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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Niektorzy zas 1 z rzadcow Azji bedac mu przyjaciele
interlinearny | Przeklad Textus | postawszy do niego prosili nie da¢ siebie samego do teatru
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad rowniez niektorzy z azjarchow,* bedacy mu przyjacioimi,
dostowny dostowny postali do niego i prosili, zeby nie narazat si¢ pdjsciem do
teatru.!
PBPW Przektad Nowy Testament | Niektorzy zas$ i (z) rzadcéw Azji, bedac mu przyjacioimi,
dostowny Popowski- postawszy do niego, zachecali, by nie da¢ siebie samego*
Wojciechowski do teatru. 2
TRO Przektad Textus Receptus | Niektorzy za$ i (z) rzadcow Azji bedac mu przyjaciele
dostowny Oblubienicy postawszy do niego prosili nie da¢ siebie samego do teatru
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Podobnie niektérzy przedstawiciele wladz Azji,
literacki literacki zaprzyjaznieni z Pawlem, przestali mu wiadomose,
proszac, zeby nie ryzykowal pdj$ciem do teatru.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Rowniez niektorzy dostojnicy Azji, bedacy jego
literacki Biblia Gdafiska | przyjaciotmi, postali do niego z prosba, aby nie wchodzit
do teatru.
BG Przektad Biblia Gdanska | A niektorzy tez z przedniejszych mezoéw Azyjackich, bedac
literacki mu przyjaciolmi, postawszy do niego, prosili go, aby nie
wychodzil na plac.
BJW Przektad Biblia Jakuba A niektorzy tez z przedniejszych z Azyjej, bedac mu
literacki Wujka przyjacielmi, postali do niego, proszac, aby nie wychodzit
na Theatrum.
BT'99 Przektad Biblia Roéwniez niektdrzy z azjarchow, ktoérzy mu byli zyczliwi,
literacki Tysigclecia postali do niego z prosba, by nie udawat si¢ do teatru.
BW Przektad Biblia Nawet niektorzy zyczliwi mu przedstawiciele wladzy
literacki Warszawska postali do niego i prosili, zeby si¢ nie udawat do teatru.
EKU'18 | Przektad Biblia Nawet niektorzy z azjarchow, ktorzy byli mu zyczliwi,
literacki Ekumeniczna postali do niego z pro$ba, by sie nie udawat do teatru.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nawet niektorzy zyczliwi mu urzgdnicy ostrzegli go, aby
literacki nie szedt do teatru.
PBP Przektad Nowy Testament | Takze niektorzy azjarchowie, bedac mu zyczliwi, postali
literacki Popowskiego do niego z prosba, by nie szed! do teatru.
PBW Przektad Nowy Testament, | Tak samo jego przyjaciele sposrod wyzszych urzednikow
literacki Wspdtezesny prowingji postali mu ostrzezenie, aby nie szedt do teatru.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nawet niektorzy sposrod azjarchow, ktorzy byli mu

D Lub: urzednikdéw Azji.
2 "nie da¢ siebie samego" - sens: by si¢ sam nie udawal.




literacki

zyczliwi, prosili go, aby si¢ nie udawat do teatru.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit JexTo 3 a31iicbkUX HauaIbHUKIB, K1 OyJu Horo
literacki nepexnan YbT IPHATENSAMHE, OCIABIIK 0 HbOTO, OJaraju, o0 He HIIoB
Pacgaina BiH JIO BHJIOBHIIA.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A 1niektorzy z azjarchéw, bedac mu przyjaciotmi, postali
dynamiczny | Gdanska do niego oraz go prosili, aby sam nie wychodzit do teatru.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Nawet niektorzy urzednicy prowincji, zaprzyjaznieni
dynamiczny | z Perspektywy z nim, postali mu wiadomo$¢, btagajac, aby nie ryzykowat,
Zydowskiej wchodzac do teatru.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | nawet niektdrzy przyjazni mu cztonkowie komisji do spraw
dynamiczny | Swiata $wigt i igrzysk postali do niego i zaczgli goraco prosic,
zeby sie w teatrze nie narazat na niebezpieczenstwo.
PSZ Przektad Nowy Testament | Rowniez zaprzyjaznieni z nim przedstawiciele wladz
dynamiczny | Stowo Zycia prowincji prosili go przez postancow, aby nie ryzykowat

zycia i by pozostal w domu.
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